pro——

GIUSEPPE.—No. Digo Carolina perque la bolsa e de arrvez, dé arroz
Carolinas. .

PETRONA.—(Riondo.) jQué ocurrencial (Tramsicion.) Vea, don (iu-
sappe, le voy a dar un consejo: jpor qué no se toma una docha bien fria¥
GIUSEPPE.—;Salute! ;lso quicre decir que me manddis & banar!

PETRONA.—; Ni mas, ni menos! (For fore, apurece Sargento Benilez.)

SARGENTO.—Gilienas tardes.

FETRONA.—Adelante, Sargento Benitez. ;Qué lo trae por aca?

SARGENTO—Esta nota que me ha entregado el J. P., pa gue se la
dé a ustée en P. M.

PETRONA.—jAy! Por favor! ;Déjese de jeroglificos! ;Quién es ese
J. P., y qué quiere deciz P. B2

SARGENTO.—EIL J. P. es el Jefe Politico, y el P. M. quiere ecir que
se la dé en propia mano. (Ld entrega ln nota.)

GIUSEFPPE.—(Mientras Petrona abre el sobre y lee lg nota.) jE vos,
per gué no te vas a la M. C.?

SARGENTO,—;Qué quiere decir con eso?

GIUSEPPE.—iQue te vayis a la * misma comisarias, que estarss ha-
ciendo ialtal

SARGENTO.—Ah! Ya wvoy, sefior. Giienas tardes. Adids, sehoritz.
(Fetrona sigee leyendo sin contestarle. Mutis Sargento « la calle.)

PETRONA —(HEstrujando ¢l popel) (Qué infamia! jCanallas! ';Mas
que canallas!

GIUSEFPE.—; Cosa suchede?

FPETRONA.—;Que el Jete Politico me comunica que la fiesta de la es-
cuela queda suspendida hasta nueva orden!

GIUSEPPE—;Que sospenden la fiesta? ;Per qué?

PETRONA.—Seguramente serd porque le habran ido con chismes esas
perversas que, en su afin de atacarme, no se dan cuenta que castigan a
sus propias hijas! (Twaunsicien.) [Pobrecitas! jCon la ilusién que espera-
ban esta fiesta para lucir sus trajes de fantasia... recitar sus versitos...
sus canciones!. .. (Criaturitas! (Transicidn,) ;Y todo echado a rodar por
culpa de esas comadrejas! (Transicion valiente.)

GIUSEFPE.—; Cosa piensa hacer?

PETRONA.—;No dar mi brazo a torcer! jDemostrarle a ese pajarén de
Jete Politico que a Petrona Rebolledo no le hace falta mas gue un par de
pantalones para ser mias hombre que él!

GIUSEPPE.—(Alarmado.) (Salute! jNo se ponga asil

PETRONA.—;Que no? (Ahora mismo le voy a mandar una contesta-
cion que lo va a dejar ardiendo! {Me van a asustar a mi!

GIUSEPPE.—Un momento! jNo hay de hacer tanto escombros! ;Per
qué en logar de escrebirle no ie damos el contramoquillog e hacemos la fiesta
igual?

PETRONA.—(Muy merviosa) ;Y cémo quiere que haga la fiesta si no
vienen las chicas? jUsted es el que va cantar vestido de mariposa o prefiere
hacer el papel de Caperucita Roja? {Se le ocurre cada cosa! (Mire que dice
pavadas! jPareee mentira! {Tan grande y tan calzonudo! (Mutis por iz-
quaerda.)

GIUSEPPE.—;Dio! jQué presion ha levantado! ;También las cosas
que le hacen...! jPobre muquer! (Por el aule, aparece Pichin, vestido de
coracero Y trayendo un sable en lo mano,)

) I-‘IC.‘H_T'-\‘.—’(A Giuseppe, que le do la espaldw.) (Viejo! jDése vuelia y
mire quien ‘esta acal N

GIUSEPPE.—; Salute! ;Quién es este marescal?

PICTIN.—jSoy yo! {El general Cangallo!

GIUSEPPE. —(Encantado,) jOh! {Qué prechioso que estds! ; Venil i Dale
un beso a papa!

PICHIN.—jAvise! ;Qué es eso de hesos? jGuarde el rispeto debido o
lo mando fusilar!

GIUSEPI'E—(Cayéndosele lo baba.) jJua, jua, jui! ;Qué bien que
lo hacés! (Por la cola del casco) Ma, pers, decime na cosa: jno te parece
que la cola te la posiste muy aribas?

PICHIN.—(Indignado.) ;Qué cola? ;Esto no ¢s cola; es “pinache’! [
los guerrercs lo usamos para espantarnos las moscas en el campo de batalla!
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